Hike- and Bikemap
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‘Skrivarknuten 986.m,
‘Storrheiknuten 866 m
Storrheia861m
(Reinstjpnn)
Rysefjellet 847m (2
Utsikten Steans736 m:
Stordalsheia 835

Map- and trail symbols

grusleype, gravel frack

merket sti, marked path

asfaltert lyslaype, lighted paved trail
Bortelid Rundt, round trip

Vei, road

Service senter, tourist information
gapahuk, shelter
klatring, buldring, climbing, free climbing
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Fiskemulighter, fishing
Bademulighter, swimming
Frisbeegolf

Utsiktspunkt, view point

B p

Lyslaype, lighted trail

Dnt turisthytte, dnt self service cabin
Rundleype, distance round trail

frem og tilbake, distance back and forth
Enkel loype, easy short trip

Middels laype, medium trip

8 Krevende laype, challenging longer trip

8l Sveert krevende, long trip for experienced users

(14)
16 |EDDEREN
Slottedal
1) Vardeheia 825'm -
i\
o
2
2,
¢ s
2
Stett-heiaBaém %,
(5)
(L)
Rundatjenna
ARENA;
2,
%

SR BUELKELAGET
= 5 L
Af‘i k\{

BERGE. 3
%

(2) 5

D s
(7)
SKARDEHE|
(8)
o (6)
(B

\Panorama 3

Trails in Bortelid sorted by lenght / difficulty

See detailed description on the back or visit www.bortelid.no/trails

@ Bortelidtignna @ ¥ 7 1,1km /A 5m @2 Reinsfignn

(2) Murtebekken &c S 1,7km /A 30m @3 Utsikten Stean
@) Rundatignna D Y7 5km /A 60m Kvitsyn

@ Lysloype @ &=  25km /4 30m 3 Brendeknoddtignn
3 Lille Reinstignn ) & 3,7km /2 70m Hedderskleiva
(® Murtefignn > 4km /A 80m (7 Hesthei

() Skardheitoppen ¥ 2,9km /2 70m Bortelid rundt
Krossmorlia > 3,3km /A 80m 1) Anebijer

©) Bjgnnehola S8km /4 200m 20 Skrivarknuten
Fiellkinn ¥ 5,4km /A 95m @) Gaukhei

@D Kvitevann > 5,5km /A 200m

LANGATJONNLIA
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Hestheta

S 5km /28 240m
S 6km /A 180m
& 6,6km /28 225m
& 6,7km /244 118m
<3 9km /A 190m
<> 11km /2 125m
<> 11km /A 130m
& 25km /2 100m
3 12km /2 415m
S 34km /2 415m
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30 min gétur rundt Bortelidiisnna pé grus og asfalt.
Loypa gér giennom slttemark med saver. Husk & lukke
grind og ikke forstyrr dyrene. | vestenden av vannet gér @
du pa klopper/brygge pa Myrullstien.

> 1,1km /2 5m

559 moh

Bortelidtiznna

1,11 km

30 min walk around Bortelidiignna on gravel and asphalt. The trail goes through meadows
with sheep. Remember to close the gate and do not disturb the animals. At the west end of
the water you walk along Myrullstien on @ wooden
pathway over the marsh.

om Bortelidti auf

30-miniiger Spazierg
Schotter und Asphalt. Der Weg fishrt durch Wiesen mit
Schafen. Denken Sie daran, das Tor zu schlieen und

die Tiere nicht zu stéren. Am westlichen Ende des

Gewissers wandern Sie enflang des Myrullstien auf
einem Holzweg iber das Sumpfgebiet.

R®c

Enkel gétur pé grusvei og gruset laype fil gapahuken ved
Murtebekken. | gapahuken er det bélpanne fil grilling.
Frem og filbake fra sentrum far turen ca 30 min.

S 1,7km /A 30m

Murtebekken

557 moh

Easy walk on dirt road,/track o shelter by the creek. There
is a fire pan in the shelter for grilling. The trip back and
forth from the center takes about 30 minutes.

Leichter Spaziergang auf unbefestigter Strafe/Pfad zum
Schutz am Bach. Zum Grillen steht im Unterstand eine
Feuerpfanne zur Verfiigung. Die Hin- und Riickfahrt vom
Zentrum davert etwa 30 Minuten.

@cd  D5km /A 60m

Fin 2 fimers gétur pa gruset laype. Fra sentrum gér du forbi skisenteret og videre rundt

Rundatignna

vannet Rundatinna. Ved Rundatianna er det en grillbu og gode fiske- og bademulighter.

Nice 2-hour walk on gravel track. From the center you walk past the ski center and continues
around the lake Rundatjenna. By the lake there is a
barbecue and good fishing and swimming opportunities

g. Vom
Zentrum aus gehen Sie am Skizentrum vorbei und weiter
rund um den See Rundatignna. Am See gibt es einen
Grillplatz und gute Angel- und Bademéglichkeiten.

Schéne 2-stindig Jerung auf Schotter

.
Lyslaype Bor>»
Adfaltertlaype med lys for rlleski, sykling og lignende.
Gar rundh Bortelidijanna og bort il skisk
skisenteret.

¢ 2,5km /2 30m

565 moh
ved A

- - — 555 mon
() 252km [5)

Paved track with lights for roller skiing, cycling and other

activities. Goes around the lake Bortelidtignna and over to the biathlon arena at the ski
centre.

Gepflasterte Strecke mit Beleuchtung zum Rollskifahren, Radfahren und anderen Aktivitaten.
Fihrt um den See Bortelidfjgnna herum und hiniber zur Biathlonarena im Skizentrum.

Lille Reinstjgnn $3,7km /4 70m

Fin tur fra sentrum til gapahuken ved vannet Lille Reinstjgnn. o < 627 moh
Turen gér pé asfalt og gruset loype og far ca 1,5 time frem ./ Lza >
og tilbake. Det er balpanne i gapahuken. o HE lg- B

Nice walk from the center to a shelter with a fire pan located by a small lake. The trip is on
asphalt and gravel track and takes about 1,5 hours both ways.

Schéner Spaziergang vom Zentrum zu einer Schutzhitte mit Feverpfanne an einem kleinen
See. Die Fahrt erfolgt auf Asphalt- und Schotterwegen und davert in beide Richtungen etwa
1,5 Stunden.

Murtetignn c & > 4km /8 80m

Smékuppert laype som gar fra sentrum og rundt Murtefignn ~
ved campingplassen. Ved campingen er det lekeplass, -
grillbu og mange fiskeplasser. Turen far ca 1,5 fimer.

557 moh

Trail that runs from the center and around Murtetjgnn by the
campsite. At the campsite there is a playground, a
barbecue pit and many fishing spots. The trip takes about
1.5 hours.

Wanderweg, der vom Zentrum und rund um Murtetignn am
Campingplatz vorbeifihrt. Auf dem Campingplatz gibt es
einen Spielplatz, einen Grillplatz und viele Angelplaze.
Die Fahrt davert etwa 1,5 Stunden.

Skardheitoppen *

Terrengsykkelloype som ogsé er fin og ga til utsikispunkt pa
Skardheitoppen. Bratt nedfart etter toppen om en falger
loypa helt rundt. Alternativt kan du ga litt tilbake & folge
lope lenger nord filbake fil sentrum.

3 2,9%km /2 70m

594 moh

Mountain bike trail which is also nice for hiking fo viewpoint
Skardheitoppen. Steep descent after the fop if you follow the
trail all the way around. Alternatively, you can go back a bit
to follow the rail further north back fo the centre.

Mountainbike-Strecke, die sich auch gut zum Wandern zum
Aussichtspunkt Skardheitoppen eignet. Nach dem Gipfel
geht es steil bergab, wenn man dem Weg rundherum folgt.
Alternativ kénnen Sie auch ein Stiick zuriickgehen und dem
Weg weiter nach Norden zuriick ins Zentrum folgen.

Trail
info

Krossmorlia

Fiellkinn

Kvitsyn

—
BORTELID
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Terrengsykkelloype som ogsé er fin og gé om en far hensyn
til syklister. Begynnelsen av loypa er ogsa veien til klatre-
og buldrevegg. Fine badeplasser i bekken langs siste del av ¢
loypa. :

> 3,3km /2 80m

567 moh

491 moh

Mountain bike trail that is also nice for walking. Please be
aware of cyclists. The first part of the frail leads to a
climbing and bouldering site. Nice to bath in the stream
along the last part of the trail.

Mountainbike-Strecke, die sich auch gut zum
Spazierengehen eignet. Bitte nehmen Sie Riicksicht auf
Radfahrer. Der erste Teil des Weges fishrt zu einem Kletter-
und Boulderplatz. Auf dem letzten Teil des Weges lasst es
sich wunderbar im Bach baden.

Bjgnnehola S8km  /2200m
Fiellur il gapahuk med bélpanne langs gruset laype og I 136 mon
bred st Turen tar ca 3 fimer frem og filbake. / ]

/59283 mon .

[ 835km )

Mountain hike to shelter along gravel track and wide path.
The trip takes about 3 hours there and back to Bortelid center.

Bergwanderung zum Schutz auf Schotterweg und breitem Pfad. Die Fahrt dorthin und zuriick
ins Zentrum von Bortelid davert etwa 3 Stunden.

BNc

Rundtur langs gruslaypa fil Rundationn, falger deretter
merket sfi (bl maling) i skogen ved Fiellkinn og opp fil
gapahuk ved Lille Reinstionn. Tilbake via skisenterettar @
turen ca 2,5 fimer.

<> 5,4km /2 95m

649 moh

539km

Round trip along the gravel track to Rundatignn, then follow the marked path (blue paint) in
the forest at Fiellkinn and up to gapahuk by the lake Lille Reinstignn. Returning past the ski
center the trip takes about 2.5 hours.

Hin- und Rickfahrt auf dem Schotterweg nach Rundatiann, dann dem markierten Weg
(blave Farbe) im Wald bei Fiellkinn folgen und hinauf nach Gapahuk am See Lille
Reinstiann. Zurick am Skizentrum vorbei davert die Fahrt etwa 2,5 Stunden.

Kvitevann & > 5,5km

Tur opp pé fiellet pé st rundt Kvitevann. Gé opp skibakken — 157 moh
og felg radmerket dnt laype fil enden av vannet, o deretier £ I \

i 4 iaien fil Alpi _~/ 75734 mon 555 mol
fil vensre g felg blamerket laype ned igjen fil Alpintoppen. o .

Hike up the mountain on a path around the lake Kvitevann. ”
First walk up the ski hill and follow the red-marked dnt trail b
to the end of the water, then turn left and follow the | o
blue-marked trail back down to Alpintoppen.

Wandern Sie auf einem Pfad rund um den See Kvitevann
den Berg hinauf. Gehen Sie zundichst den Skihang hinauf
und folgen Sie dem rof markierten dnt-Weg bis zum Ende
des Gewdssers. Biegen Sie dann links ab und folgen Sie
dem blay markierten Weg zuriick nach Alpintoppen.

— S
{2 Reinstjgnn * S 5km /A 240m
Tur opp pa fiellet fil utsiktspunkt ved vannet Reinstignn. . 796 moh
Beregn 2-3 timer frem og filbake til sentrum langs merket 4 I
795.73mah.

sfi (blamerket) fra Berge. Erfarne fiellfolk kan gé ned igjen
517km
via Kvitevatn eller Utsikten Stean men dette er ikke merket

sti.

Hike up the mountain to viewpoint at lake Reinstjonn. Estimate 2-3 hours there and back to
Bortelid center along the marked path (blue marked) from Berge. Experienced mountaineers
can go back down via Kvitevain or Utsikien Stean, but this is not a marked path.

Wandern Sie den Berg hinauf zum he ise 2-3
Stunden hin und zurick ins Zentrum von Bortelid enflang des markierten Weges (blau
markiert) von Berge aus. Erfahrene Bergsteiger kinnen iber Kvitevatn oder Utsikten Stean
wieder hinabsteigen, dies ist jedoch kein markierter Weg.

Utsikten Stean B *

Ga langs gruset laype fil utsikispunkt. Her er det blant
annet utsikt over myromradet Stean og fiellet Rysefiellet.

ki am See Rei

S 6km /A 180m

735 moh

555 moh
Walk along the gravel track to this viewpoint. Here you
have a great view over the Stean marshland and the
mountain Rysefjellet.

Gehen Sie den Schotterweg entlang zu diesem
Aussichtspunkt. Hier haben Sie eine tolle Aussicht iiber das
tean-Marschland und den Berg Rysefjell

Bcx

Ga langs redmerket sti forbi Kvitevatn. Du kommer il en
flott gapahuk med bélpanne og utsikt over Kvitevann og
fiellene rundt. Turen tar ca 3-4 timer frem og tilbake fra

& 6,6km /A 225m

778 moh

658 km
sentrum. ©

Follow the red-marked path besides lake Kvitevatn. You
arrive ot a nice shelter with a fire pan and a great view of
Kvit and the di . The trip takes
about 3-4 hours there and back from the Bortelid centre.

Folgen Sie dem rot markierten Weg neben dem See
Kvitevatn. Sie erreichen eine schéne Schutzhitte mit einer
Feuerpfanne und einer tollen Aussicht auf Kvitevann und
die umliegenden Berge. Die Fahrt vom Zentrum Bortelid hin und zuriick davert etwa 3-4
Stunden.

i3 Brendeknoddtjgnn c

{8 Hedderskleiva

(7) Hesthei

/84 200m (8 Bortelid rundt

Anebjor

& 6,7km /2 118m

3-4 timers tur langs gruset laype fil gapahuk ved

Brendeknoddiignn. Fra sentrum gér du fil Rundatienna og p
videre sorover. Ta til hayre reft far gapahuken ved Hesthei. .6 p—
Siste delen av loypa e ikke gruset men fin & ga eller sykle @

’

med offr

dsykkel. Det er balp. i gapah

3-4 hour hike along a gravel track to shelter at the small
lake Brendeknoddtjgnn. From Bortelid center you go to
Rundatignna and follow the track to the south. Turn right just
before the shelter at Hestheia. The last part of the track is not
gravel, but easy to walk or using an off-road bike. There is a
fire pan in the shelter.

3-4-stiindige Wanderung auf einem Schofterweg zum
Schutz am kleinen See Brendeknoddtignn. Vom Zentrum von Bortelid fahren Sie nach
Rundatienna und folgen dem Weg nach Siden. Biegen Sie kurz vor der Schutzhitte in
Hestheia rechts ab. Der letzte Teil der Strecke ist nicht geschottert, sondern leicht zu Fuf3 oder

mit einem Gelandefahrrad zu bewltigen. Im U d gibt es eine Feverpf

4-5 timers Rundtur i vaierende terreng. Fra sentrum gér du
langs leypa forbi skisenteret og opp Slottedalen. Ta til
hayre ned den bratte stien i Hedderskleiva. Ved Juvatn tar
du til heyre og falger grusveien tilbake til Rundatjgnna og
videre il sentrum.

< 9km /A 190m

708 moh

516 moh

.[7673A mon
914km )

4-5 hour hike in varying ferrain. From Bortelid center you follow the track past the ski center
and up Slottedalen. Take right down the steep path in Hedderskleiva. At Juvatn, turn right
and follow the gravel road back to Rundatienna and on fo Bortelid centre.

4-5-stindige Wanderung in abwechslungsreichem Geltinde. Vom Zentrum Bortelid aus
folgen Sie der Strecke am Skizentrum vorbei und hinauf zum Sloftedalen. Nehmen Sie in
Hedderskleiva rechts den steilen Pfad hinunter. Biegen Sie bei Juvatn rechts ab und folgen

Sie der Sck Be zuriick nach Rund: und weiter ins Zentrum von Bortelid.

REcx

Fin rundtur som stort seft gér pé gruset leype. Fra sentrum

gér du forbi skisenteret og bort fil Rundatjgnna, videre mot
Hesthei langs gruset laype. Etter Hesthei er ikke loypa gruset /*679.07 mon
men fin & gé eller sykle med terrengsykkel filbake il @ nie ©
Rundatignna. Turen far ca 4-5 timer.

<> 11km /2 125m

680 moh

Nice trip mainly on gravel tracks. From Bortelid center you travel past the ski center to the
lake Rundatignna, continue towards Hesthei along the gravel track. After Hesthei, the track
is not gravel, but nice to walk or cycle with a mountain bike back to Rundatjgnna. The trip
takes about 4-5 hours.

Schéne Fahrt hauptsachlich auf Schotterpisten. Vom Zentrum Bortelid aus fahren Sie am
Skizentrum vorbei zum See Rundatisnna und weiter auf der Schotterpiste in Richtung Hesthei.
Nach Hesthei ist die Sirecke nicht geschottert, sondern liisst sich gut zu Fus oder mit dem
Mountainbike zuriick nach Rundatignna zuriicklegen. Die Fahrt davert etwa 4-5 Stunden.

< 11km /2 130m

Gruset rundlgype som gar rundt hele Bortelid. Kan sykles -
men har enkelfe bratte bakker. Pa sykkel er anbefalt refning
mot Rundatignna om du reiser fra sentrum. Rundturen tar
4-5 fimer.

Gravel track that goes around Bortelid. Can be cycled but
has some steep slopes. By bike, traveling from Bortelid
center, recommended direction is towards Rundatjgnna.
Walking the round trip takes 4-5 hours.

Schotterpiste, die um Bortelid herumfiihrt. Kann mit dem
Fahrrad befahren werden, weist jedoch einige steile
Steigungen auf. Mit dem Fahrrad vom Zentrum von Bortelid
aus empfiehlt sich die Richtung Rundatignna. Der Rundweg

davert 4-5 Stunden.
@

Fin tur til den gamle garden Anebier. Fra sentrum gar du til
Rundatignna og falger grusveien forbi Juvatn. Mange fine [
bade og fiskeplasser langs veien. Veien er stengt for
biltrafikk ved Beinsvann. Anbefales med sykkel. Turen tar
6-7 timer til fots fra sentrum og filbake.

& 25km /2 100m

627 moh

o r\
e

2482km

513moh

Nice frip fo the old farm Anebjer. From Bortelid center you
travel fo Rundafignna and follow the gravel road past
Juvatn. Many nice swimming and fishing spots along the
road. The road is closed for cars at Beinsvann. Biking is
recommended . The trip takes 6-7 hours on foot from
Bortelid center and back.

Schaner Ausflug zum alten Bavernhof Anebjer. Vom
Zentrum von Bortelid fahren Sie nach Rundafignna und folgen der Schotterstrafe an Juvatn
vorbei. Entlang der StraBe gibt es viele schane Bade- und Angelpltze. Die StraBe in
Beinsvann ist fir Autos gesperrt. Radfah! fohlen. Die d
von Bortelid und zuriick davert 6-7 Stunden.

@9 Skrivarknuten *

wird vom Zentrum

3 12km /2% 415m

Fielltur fil Bortelids hayeste topp. Fra sentrum gar du fil 560 mob
skisenteret og falger dnt loypa (redmerket) opp skibakken ]
og forbi Kvitevatn. Ta fil venstre ca 500m etter Gapahuken ° 201 o~

Kvitsyn o falg blamerket laype fil Skrivarknuten. Turen far
56 timer.

Mountain hike to Bortelid's highest peak. From Bortelid center you go to the ski center and
follow the dnt tourist trail (red markings) up the ski hill and continue past lake Kvitevatn. Turn
left approx. 500m after you pass the shelter Kvitsyn. Follow the blue marked track to
Skrivarknuten. The trip takes 5-6 hours.

Bergwanderung zum héchsten Gipfel von Bortelid. Vom Zentrum Bortelid aus gehen Sie zum
Skizentrum und folgen dem DNT-Touristenweg (rofe Markierungen) den Skihang hinauf und
weiter am See Kvitevatn vorbei. Biegen Sie ca. links ab. 500 m nachdem Sie die Schutzhitte
Kvitsyn passiert haben. Folgen Sie dem blau markierten Weg nach Skrivarknuten. Die Fahrt

davert 5-6 Stunden.
@) Gaukhei @ S 34km /2 415m

Lang fielltur fil dnt turisthytte pa Gaukhei. Kun for erfarne fiellfolk. Turen tar 1-2 dager. Stien
er merket med rad maling.

Long mountain hike to dnt tourist cabin at Gaukhei. Only for experienced mountaineers. The
trip takes 1-2 days. The path is marked with red paint.

Lange Berg 2ur dnt-T in Gaukhei. Nur fiir erfahrene Bergsteiger. Die

Reise davert 1-2 Tage. Der Weg ist mit rofer Farbe markiert.




